Stari grad Zabljak - Crnojevi¢a

Marko Petricevié

Crnogorski stari grad Zabljak, malo je poznat najoj
$§iroj javnosti. On je malo poznat i kod mladeg nara$taja
u Crnoj Gori, dok stariji Crnogorci dobro poznaju ovo
staro utvrdenje na vodi, koje je u XVII, XVIII pa sve do
druge polovine XIX vijeka bilo najveée tursko utvrdenje
prema Crnoj Gori. Oko Zabljaka, vodene su narodito u
XIX vijeku velike borbe izmedu Turske i Crne Gore. Ovaj
grad je mala »Salica« Crnogoraca iz Ceklina (pleme od
vife sela kod Rijeke Crnojeviéa), dva puta osvajala od
Turaka. Iza svakog osvajanja razvila se velika bitka izme-
du turske i crnogorske vojske. Oba puta ostao je na crno-
gorskoj strani, ali ga je po nagovoru Rusije, svaki put
morala vratiti Turskoj. Ovdje éemo govoriti o prvom
osvajanju Zabljaka, koje se zbilo 22. marta 1835. godine
Podvig dvanaestorice Ceklinjana kojeg su izveli noéu po-
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menutog datuma, prelazi sve junalke podvige u istoriji
samostalne crnogorske drZave. Njihovo juna$tvo, narodna

piesma i istorija okarakterisale su kao legendu, ravnu onoj
kosovskih junaka.

Po predanju, ovaj grad prvo je osnovao najstariji Ne-
manjin sin — Vukan, koji je u ime Rake upravljao Ze-
tom. Kasnije, 1445. godine obnovili su ga Crnojeviéi go-
spodari Zete i Crne Gore, jer je veé tada Crna Gora do-
bila svoje dananje ime.

Na mjestu gdje se ukr$taju tri rijeke; Mala Moraca,

Zalica i Karatuna (Crna Rijeka), na kukastom brdascu,

uzdize se grad. Ovaj grad visokih bedema zidan u mleta-
¢kom stilu, &je su unutradnje visoke kule, utyrdene i na-
oruZane topovima, prkosio je maloj stijenjenoj i tek for-



miranoj - crnogorskoj drzavi.. Osim toga, grad je prema
Crnoj Gori imao. najpovoljniji strategiski. poloZaj. Njego-
vo podnozje Stite, od sjeveroistoka, sjeverozapada i jugo-
zapada — rijeke. Sa jugoistoka i jugozapada je Skadarsko
jezero, u ono doba udaljeno nekoliko kilometara od gra-
da. Ovo ¢udljivo jezero svake godine zauzima nove kop-
nene povriine, tako da je sada potopilo sve kopno ‘ka?g
rada. : : w |
j U drugoj polovini XV vijeka, pred najezdom osmaj-
lija, Mle¢iéi napuStaju Skadar. PoSto je Mlediéima poma-
gao Ivan Crnojevié, Turci zauzmu Zetu i grad Zabljak.
Crnojevié se skloni u grad Obod — Rijeka Crnojeviéa, a
zatim 1780 godine na Cetinje, koje od tada postaje glavno
mjesto Crne Gore.

Sa crnogorske strane, Zabljaku je bio nemogué pri-

stup kopnom. Jedino ¢amcem. Otkada su Crnogorci na-
selili obale Rijeke Crnojeviéa, otpoceli su voditi borbe
s Turcima, po jezeru.

Turci su, malo po malo, Zabljak sve vise utvrdivali i
naoruzavali. Pojave ceklinskih éeta po Skadarskom jezeru,
unosile su paniku medu Turke ¢ak do Skadra. Ovakvo
stanje trajalo je viSe od dva vijeka. Za to vrijeme bio je
zagoréen Zivot turskoj gospos$tini na obalama ovog pito-
mog jezera, koje danas halapljivo guta najplodniju crno-
gorsku ravnicu.

U ono vrijeme, kad je mala ceklinska deta, od dva-
naest liudi prvi put osvojila Zabljak, — ovaj grad imao ie
i svoj $eher (varo§) — u njemu je Zivielo vife od hiljadu
stanovnika, a trgovinu su vodili prete’no sa crnogorskim
plemenima.

Za vrijeme prvog oslobodenja, koje se zbilo ravno
prije stotinu dvadeset pet godina, komandant grada biq
je Jakup-aga Omeréehaj. Mlad i hrabar Coviek, vie$t i
oftrouman, — te osobine za njegovih mladih dana dale su
mu titulu dizdara — dobio je veliko povijerenje skadar-
skog vezira. Dobro je poznavao Crnogorce, a pogotovo
ceklinska sela, sa kojima“je granidio. Volio je poznanstvo
sa crnogorskim junacima i sprijateliivao se sa njima. Ovo

naravno, da bi iz tog prijateljstva izvukao kakav dar. On.

se, ne samo sprijateljio veé 1 pobratimio sa dvostrukim
osvajatem Zabljaka — Kenjom Jankoviéem. Kenjo (pravo
ime Krsto), koji je pod tim imenom poznat u narodnoj
pjesmi i istoriji, bio je glavni ¢etovoda po jezeru, a nje-
govo ime bilo je poznato u Sjevernoj Albaniji, Skadru i
dalje.

Jednom prilikom Kenjo ie na poziv, posjetio svog
pobratima jakup-agu u Zabljaku. Poslije gozbe u aginoj
vkuli izaSli su Seherom -da Setaju. Asker i zabljalki Turci,
gledali su tog glasovitog junaka — »gospodara jezera«, i
velikog turskog krvnika. Njihove hanume (Yene) sa viso-
kih kula, kroz -prozorske refetke, virile su «vukoba¥u«
crnogorskog. Medu sobom govorile su: »Aman, jarab’
silna vlaha«.

Cio grad izafao je da ga vidi. Kenjo, obuden u vrlo
bogatu narodnu no$nju, naoruan, ponosno je koratao
pored Jakup-age. Na sve pozdrave odgovarao je ljubazno
sa_osmiehom. Turci su mislili: zar tako mek &oviek, pa
tako veliki junak i turski katil (krvnik).

U dasu njihove Setnje pristupi Jakup-agi jedan Srbin
— raja — 1 po¥ali mu se na njegove ljude:

»Cestiti ago, otimafu, pljatkaju, ne daj! Stani na put
tome bezakonju i java$luku — (samovolji)!«

Jakup-aga umjesto da udovolji %albi, naredi panduri-
ma koji su ga pratili da ovog Srbina protjeraju batinama
iz Zabljaka. Kenja ie ovo jako uvrijedilo. Ponosno se uz-
drZao i nije se mije$ao u agine stvari. Pravio se da ne vidi
i ne Cuje niSta, a u sebi je govorio: »Pobratime, platiée!
mi tol« Hladnokrvno je izdrfao ovu demonstraciju, koju
mu je pobratim priredio. Ovaj agin namierni gest prema
Kenju izazvao je veliko veselie medu Zabljalkim Turcima,
koji su agi dovikivali: »Aferim, agal«

Kod Jakup-age bila je orfana (najamnica) Stana Dra-
gojevi¢. Bila je rodom iz sela koje je granitilo sa Kenjo-
vim. Cesto je dolazila kod svojih roditelja na videnje.
Prvom prilikom, poslije Kenjove posiete Zabljaku, kad je
Stana dofla kod svojih roditelja, Kenjo se sa njom na sa-
mo sastao. On joj je postavio zadatak, da izade na bedem
grada sa pletivom u ruci i da joj ko bajagi pane klupko
prede niz bedem. Tom predom &e izmijeriti visinu grad-
skih zidina i da mu tu mjeru donese. Ujedno joj je kazao:

nikom. ni rijeéi ¢ak ni za Yivu glavu. Stana je svjesno iz-
vriila postavljeni joj zadatak tako da je Kenjo kroz krat-
ko vrijeme imao mjeru visokih bedema Zabljaka u svome
dZepu.

Svoju zamisao povierio je svom mje¥taninu, inale ve-
likom junaku — Petru Strugaru. Ovome se svidjela Kenjo-
va ideja i preuzeo je na sebe da po mijeri nabavi stube.
Treba izraditi stube visoke kao ¥abljalki grad i pomoéu
stuba uéi u grad i osvojiti ga. Jer iéi pravo na gradsku
kapiju, zatvorenu debelim gvozdenim vratima, koja se
okretom kola otvaraju i zatvaraju, bilo je nemogude.

Kroz kratko vrijeme imali su stube, koje sklapaju u
tri dijela. Bedem je bio visok petnaest metara, prema to-
me svaka stuba bila je duga po pet metara.

Poslije ovoga pozvali su njih dvojica jof deset svojih
izabranika »sve po pudci i krvavoj ruci«, kako bi to ka-
zala narodna pjesma. Za poziv nije niko smio znati. Sa-
stali su se u jednoj nepristupaénoj $umi. Bilo je refeno da
dodu pojedinaéno — raznim pravcima, da ih niko ne
otkrije.

Na mjestu zvanom Krek, nadli su se u odredeno vri-
ieme, ovih dvanaest crnogorskih junaka: Kenjo Stankov
Jankovié, Milo§ Matijafev Jankovié — barijaktar, Giljo Sa-
vi¢ev Kraljevié, Milo§ Petrov Kostié, Milo¢ Perilin Kostié,
Iva$ Marki$§in Gazivoda, Nikola Vuk&ev Gazivoda, Nikola
Otalev Sofranac, Prele Ivanov Strugar, Petro Strugar, Pe-
rifa Radov Pavi$ié i pop Tomo Davidovié.

Na sastanku je donesena odluka da ée njih dvanae-
storica uskoro krenuti Skadarskim jezerom i da le izvesti
jedan junalki podvig, za koji &e i »car u Stambolu Cuti,
makar svi poginuli«.

Ipak ova dvanaestorica nisu obavije$teni kuda ée, od-
nosno Kenjo i Strugar su zadr?ali tajnu. Naime, ostavili
su to Kenju kao etnom stariefini da odredi objekt koji
ée se napasti, kao i dan napada.

Kenjo je $apatom pozvao drugove 22 marta 1835 go-
dine, da se noéu jave na Karufu. To je jedna ribolovna
baza u Skadarskom jezeru. Kad se &eta okupila, lada (ve-
liki ¢amac) sa stubama ih je &ekala. Krenuli su kasno. Noé
je bila mralna, tako da se olekivala kifa. Vijelti veslari
okrenuli su iz Karula rijekom Karatunom koja se spaja
s2 malom Moralom kod Zabljaka. Tek tada je cijelom
drudtvu bilo jasno gdje idu, — na Zabljak.

- U sebi su poleli sumnjati, tvrd grad sa regularnom
vojskom, naoruZan topovima, a tome pored regularne
vojske ima oko 200 naoru¥anih gradana. Njihova sumnija
bila je u tome $to su se pladili neuspjeha, a svaki neuspjeh
u to doba, smatrao se za sramotu. Cute. Ali, dali su rijed,
»a rije¢ se ne vrala, pa makar i glava otifla.«

Nesto-iza pola noéi, njihova lada pristala je pod grad
Zabljak. Bila je tifina. jedino je lagano romorila proljetna
kifa. Nedujno su iza$li na obalu. Iznijeli su i stube. Dva
momka koja su sobom doveli-da vrate ladu, ostala su u
ladi da dekaju. Kenjo im je naredio: kad vidite da smo
osvoijili grad, krenite ladom na Rijeku i javite Ceklinjani-
ma da smo osvoiili Zabljak. Bez $uma su se provukli iz-

- medu turskih kuéa. Svaki od njih dobro je poznavao te-

ren oko Zabljaka. Pod bedemom su ra¥irili stube i po-
stavili ih uz grad. Odmorili su se i popili po gutljaj lo-
zove prepelenice koju su donijeli sobom. Bilo je pred zo-
ru. Kenjo je stao medu njih i rekao im ove rijedi: »Idem
gore na bedem. Ako Vam za pola sata ne dam znak da i
vi izadete, znadi uhvatili su me. Vi se odmah vratite ku-
¢ama i nikom nemojte priéati nifta«.

Poslije ovih rije¢i Kenjo se kao madka brzo izgubi u
no¢ i nestade ga. Popeo se na bedem. Tu je bila topovska
cijev i svojim pasom veZe stube za top, da su &vribe. Za-
tim je oprezno ifao. Unutra$njost grada mu je bila dobro
poznata, jer je veé bio kod pobratima. Dofuljao. se do
straze koja je bila zaspala. Razoru¥ao je, a zatim vezao.
Onda je druf$tvu dao znak da izade. Milo§ Jankovié —
barjaktar skinuo je turski barjak sa grada a na njegovo
miesto postavio krsta¥ bariak crnogorski. Kenio ie raspo-
redio dru$tvo: &etvoricu da paze Jakup-aginu kulu, druge
je rasporedio da &uvaju vodu i d¥ebanu, a on sa najmla-
dim medu- njima, devetnaestogodi¥njim Prelom Strugarom,
zauzeo je najvazniju poziciju: gradsku kapiju.

Dva ladara hitro su umakli ladom i rano ujutro stigli
na Rijeku. Objavili Ceklinjanima veselu vijest da je osvo-
jen Zabljak.
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Pozvan je Jakup-aga da se preda. On je odbio i sa
drutvom iz kule, otvorio na Kenja vatru, ali je preduhi-
tren. Kenjovi ljudi koji su ga pazili, ranili su ga i onespo-
sobili za borbu. Gradani i asker navalili su na grad, ali su
odbijeni uz gubitke. Njih dvanaestorica odolijevali su na-
padu s polja. Poku$aj iz Jakup-agine kule da se Turci ko-
nopom izvlale na grad nije uspio. Mladi Prele, tigarskim
skokom preduhitrio ih je i handZarom prekinuo konop.
Treéi dan borbe, Jakup-aga sa dru$tvom predao se. Dru-
gog izlaza nije imao. »Pobratime«, rekao mu je Kenjo,
»ovo ti je za ono« aludirajuéi na agin postupak prema
raji.

Dofao je Zabljaku upomoé spahija Lekié iz Podgori-
ce, sa nekoliko hiljada voiske. Kenjo se sa svojim dru$tvom
junalki branio i nije puStao grad. Najzad i niemu je sti-
gla pomoé. Dofao je serdar Joviéevié sa Rijetkom i Ka-
tunskom Nahijom i otvorio se veliki boi. Poslije dvo-
dnevnog krvavog boja, Crnogorci su odnijeli sjainu pobje-
du nad Turcima i prebacili ih na lijevu obalu Morade.

Iza ove velike pobijede, dofao je u Zabljak vladika i
gospodar Crne Gore Petar II. Petrovié Niegos. Popeo se
na zradskl bedem i cestxtao funadki podvxg Kenju i nje-
govim drugovima. Kenju je liéno rekao u prisustvu glavara
1 voiske:«

»Zrak slobode crnogorske
pred ustima adske zmije,
de bi sebi kuéu nasla

da takvih bilo nije.«

Oslobodenjem Zabljaka dobivena ie velika plodna rav-
nica na koju se moglo naseliti viSe od hiliadu crnogorskih
porodica. I niie ¢udo $to je ova velika pobjeda nad Turci-
ma donijela dvostruko veselie u cijeloj Crnoj Gori, koje
na opS$tu Zalost nije trajalo dugo.

Pad Zabljaka u crnogorske ruke u Stambolu je odjek-
nuo kao grom iz vedra neba. Uzbuna! Panika. Padaju
carski utvrdeni gradovi pred najezdom gorStaka »odmet-
nika od carske vlasti«. To je za portu poniZenje, uvreda
Veliki vezir hitno poziva ruskog ambasadora i predaje mu
ultimatum: »ako Crna Gora ne vrati Turskoj odmah Zab-
lijak, poslaéemo vise divizija da kazni Crnogorce. Bez mi-
losti ée njihovoj zemlji suditi oganj i maé.«

Ruski ambasador uputio je ovaj ultimatum svojoj
vladi u Petrogradu. Ruska vlada vr§ila je pritisak na Nije-
goSa da vrati Zabljak Turskoj. Njego$ je molio Rusiju da
se suprotstavi Turskoj, i da obrani crnogorske pozicije,
koje su — pogotovo sa ekonomske strane bile vrlo vaine
za Crnu Goru. Ali Rusiji se nije ratovalo, zbog Crne Go-
re, sa Turskom, a ova se na drugi nalin nije mogla od-
vrati od svoje namjere prema Crnoj Gori.

Tako su Crnogorci teSka srca napustili na madu do-
bijeni grad, sa njegovom vrlo bogatom okolinom.

Drugi posve slitan podvig izveo je Kenjo 13 novem-
bra 1852 godine. Ovog puta osvojio je grad isto nocu, ali
mijesto sa dvanaest, sa dvadeset i cetiri druga. Zad‘ovoliio
ie suxetu svakoz ceklinskog bratstva jer je prvi put pre-
koren $to to nije- uradio.

I drugi put na isti nalin, Portin ultimatum preko.
ruske vlade, i pritisak ove, na crnogorskog kneza Danila,
koii ie stupio na presto umiesto preminulog Njegosa, i
opet je vraben Zabljak Turskoj.

Sa ovo nekoliko redaka sjeéamo se svijetle uspomene,
heroja Kenja i njegovog dru$tva, da uz duboko poStova-
nie povodom ove stodvadeset i pet godiSnjice odamo im
priznanie. koje oni zaista od potomstva i crnogorske isto-
rije zasluZuju.



